SKUPNA IZJAVA O IZOGIBANIU INCIDENTOY

Izhajajod iz skupme evropske prihodnosti obeh drZav in skupne Zelje po nadaljnjem

razvoju dobrososedskih odnosov ter krepitvi medsebojnega sodelovanja in zaupanja po
nacelith Evropske unije;

v skiadu s Temeljno ustavno listino o samostojnostt in neodvisposti Republike Slovenije
in Ustavno odlogitvijo o suverenosti in samostojrosti Republike Hrvaske, z doe 25. junija
1991

upodtevaje nadela mirnega reevanja odprtih vprafanj v skladu z Ustanovno listino
Zdruzenih narodov kot tudi temeljne dokumente Organizacije o varnosti in sodelovanju v
Evropi;

izhajajoé iz Sporazuma med Republiko Slovenijo in Republiko Hrvasko o obmejnem
prometu in sodelovanju (v nadaljnjem besediiu SOPS);

wpodtevaje obojestransko pripravljenost in interes po ohranjanju dobrega sodelovanja med
prebivalstvom v obmejnem obmogju, z Zeljo v najvetji moZni meri olgj3ati Zivijenje Ljudi
ob meji, 3¢ posebej pa jim omogoditl razmere za mimo, stabilno in nemoteno cpravijanje
gospodarskih dejavnosti v obmejnem obmodju, ter

v Zelji po ustvarjanju razmer in ozralja za zmanjievanje napetosti, za krepitev zaupanja in
v izogib obinejnim incidentorn, g posebej na morju,

sta se
Vlada Republike Slovenije in Vlada Republike Hrvaske
dogovorili:

1. da bosta, dokler ne bo doseZena dokonéna reSitev mejnega vprafanja med drzavama, s
svojimi ravnanji spostovali stanje na dan 25. junij 1991, kot je to v skladu ¢ splodnim
nadelom mednarodnega prava, dologeno tudi v Temeljni ustavni listind o samostojuostt
in neodvisnosti Republike Slovenije ter v Ustavni odlogitvi o suverenosti in
samostojnosti Republike Hrvagke;

2., da se bosta obe strani pri iskanju reditev za odprta vpraSanja v zvezi z mejo izogibali
incidentnim dejaniern, ki bi prejudicirala njithove razreevanje in oteZevala nadaljnji
razvoj dobrososedskih odnosov;

3. da se bosta dostedno drZali SOPS in da bosta zaradi olajSanja vsakodnevnega Zivijenja

in dela’ Budi v obmejnem obmotju spodbujali neposredno sodelovanje lokalmin
skupnosti in  gospodarske aktivnosti, vkijuéno z gospodarskim ribolovom v skiadu s
SOPS;



g

de bosta napotili pristojne drzavne organe, da pr svejil postopkih in nkrepaniih
upodtevajo Zivijenjske, delovne in druge potrebe na obmejnih obmotiih Zivedega
prebivalstva ter drugih lastnikov zembiiC in ribidev, morebitne nesporazume pa
obravnavali zadrzano in strpno;

5. da bosta pozvali obmejne Iokalne skupnosti, prebivalstvo, e posebel pa ribice v
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obmejnern obmodju k zadrZanosti pri ravmanju na morju ter k izogibanin
prepre¢evanju incideninih situacij ob meji;
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da bosta pozvall pristojne drfavne organe k iniciativam in razdlenitvi ukrepov za
okrepljeno sodelovanje s ciljem razvijanja turizma, ekoloke zadtite, ribolova in
ostalih pornorskih aktivnosti v mejnem morskem obmo&ju;

7. da bosta e naprej razvijali in podpirali sodelovanie na dr¥avni in lokalni ravai med
policyskimi in drugimi organi, pristojnimi za ukrepe v zvezi z drzavno mejo, zaradi
izogibanja in prepreCevanja morebitnih incidentnih situacij ter reevanja njihovik
posledic;

8. da se bosta obe strani vzajemno posvetovali glede odlogitev, ki bi v zvezi s stanjem ob
meji lahko izzvale nesperazume in protislovja ter da bosta ministra za zunanje zadeve
oziroma diZavna sekretarja v ministrstvih za zunanje zadeve imela redna posvetovanja
o izvajanju predhodno dogovogenqga in aktivno delovala pri obvladovanje morebitnih
napetosti;

9. danit iz te izjave ne prejudicira kontne reditve meje med drzavama.

Podpisano_\na By on ey dne A O, ‘[UY’L'\ {GJ 2005 v slovenskem in
hrvagkem jeziku:. =
Za Republiko Slovenijo Za Repgyjke Hrvasko -

At {JL'/U/)LJ
Lo, -\




